Z %ﬁf/JD (A
KUPNI SMLOUVA

Narodni hfebéin Kladruby nad Labem, statni prispévkova organizace
V zastoupeni: Ing. Jifi Machek, feditel
Se sidlem: 533 14 Kladruby nad Labem, IC: 72048972
(dale jen ,,prodavajici®)
a

Alexandra Leonhard )
Lorensbergsgatan 3a, 11733 Stockholm, Svédsko
(dale jen ,.kupujici*)
uzavieli nize uvedeného dne, mésice a roku tuto
kupni smlouvu:
I.
Piredmét smlouvy

1. Ptedmétem smlouvy je prodej nize uvedencho koné za u¢elem: hobby

jméno: SOLO SEDERA XXIX -7 plemeno: starokladrubsky kin

nar.: 15.4.2012 barva: vranik

pohlavi: hiebec identifikaéni ¢.: 203006447576912

otec: SoloXXIX matka: 492 Sedera (So XVII)

chovatel: Narodni h¥ebéin Kladruby nad Labem, statni pfispévkova organizace, 533 14,
CZE

majitel: Narodni hfeb&in Kladruby nad Labem, statni piispévkova organizace, 533 14,
CZE

Zdravotni stav pfi prodeji: kin je v dobrém zdravotnim stavu a v dobré vyzivné kondici,
bez klinickych piiznakd onemocnéni.

2. Prodavajici prohlauje, ze je vyluénym vlastnikem koné dle odst. 1. tohoto ¢lanku.

3. Prodavajici prohlaSuje, Ze na pfevadéném koni nejsou vazany dluhy, zastavni prava nebo
jiné pravni povinnosti. Prodavajici se zavazuje podle této smlouvy pfevést na kupujiciho
vlastnické pravo k prodavanému koni.

I1.
Kupni cena

Kupujici se zavazuje zaplatit prodavajicimu za kon€ uvedeného v ¢l. 1. odst. 1. této smlouvy

vzajemné sjednanou kupni cenu ve vy§i: 120.000,- K¢ + 21%DPH (slovy:

jednostodvacettisic K& + 21% DPH)

Kupujici tohoto koné od prodavajiciho do svého vyluéného vlastnictvi za uvedenou kupni

cenu pfevezme za podminek uvedenych v €l. 1V. této smlouvy.

Smluvni strany sjedndvaji, Ze, kupni smlouva zanikd, nezaplati-li kupujici kupni cenu

nejpozdgji v den pievzeti kong dle &L. II1. této smlouvy.

II1.
Platebni podminky

1. Prodavajici a kupujici se dohodli, ze kupujici zaplati na ucet prodavajiciho ¢.: (EUR): 43-

7051320217/0100, IBAN: CZ44 0100 0000 4370 5132 0217, SWIFT (BIC):

KOMBCZPPXXX, vedeny u Komeréni banky, a.s. celkovou ¢astku ve vysi 120.000,-K¢ +

21%DPH pied pfevzetim koné.



1.

IV.
Dodaci podminky

Prodavajici se zavazuje dodat kupujicimu koné nejpozdéji dne 10.8.2016, avSak za

podminky uplného zaplaceni kupni ceny (§ 36 odst. 2 ob¢. z.). Mistem plnéni je obec

Slatifiany.

2. Kupujici je povinen koné v terminu dle odst. 1. tohoto ¢lanku prevzit, veetné ptisluiné
dokumentace a sou¢asné zaplatit kupni cenu dle &l. I1. této smlouvy v plné vysi.

3. V ptipadég, Ze na kupujiciho piejde vlastnické pravo a koné v terminu dle odst. 1 tohoto
¢lanku neprevezme, povaZzuje se zbozi za dodané. S ohledem na charakter zboZzi zajisti
prodavajici ustjeni koné. V takovém piipadé je kupujici od dne nasledujiciho po dni dle
odst. 1 tohoto ¢lanku az do faktického pievzeti koné povinen zaplatit prodavajicimu cenu
za ustajeni koné ve vy3i 280,- K& + 21 % DPH (nezahrnuje veterindrni péci) za jeden
krmny den.

V.
Prohlaseni kupujiciho
Kupujici prohlasuje, ze:

- se seznamil se zdravotnim stavem koné.

- dle ust. § 46 vyhl. & 136/2004 Sb., kterou se stanovi podrobnosti oznacovani zvitat
ajejich evidence aevidence hospodafstvi a osob stanovenych plemenaiskym
zakonem, do 5 pracovnich dnii od pievzeti kon€ nahlasi zménu jeho majitele povéfené
osobé, ktera vede registr

VI.
Prechod vlastnictvi a odpovédnost za pFedmét smlouvy
Vlastnické pravo k pfedmétu smlouvy pfechdzi na kupujiciho aZz okamzikem tuplného
zaplaceni kupni ceny. Timto okamzikem piechazi na kupujiciho také odpovédnost za
nebezpedi Skody na pfedmétu smlouvy.

VIL
Odstoupeni od smlouvy

1. V ramci odstoupeni od smlouvy je kupujici povinen zaslat prodavajicimu pisemné
vyrozuméni s uvedenim vSech vad koné, véetné divodd a pfi¢in jejich vzniku, vysledki
veterinamiho vySetieni, v pifpadé dhynu koné udaje z ,,pitevniho protokolu®, které tyto skryté
vady dokladaji, jakoZ 1 navrhovany termin pfevzeti koné prodavajicim v misté dodani dle &l.
IV. odst. 1 této smlouvy.

2. Prodavajici je povinen nejpozdegji 10. den po pievzet ptedmétu koupé vratit kupujicimu
kupni cenu. Dnem vraceni kupni ceny je den odepsani piislusné Castky z uétu prodavajiciho.

VIII.
Smluvni pokuty

1. Smluvni strany se dohodly, # v pfipadé prodleni s fadnym dodanim pfedmétu koupé dle
¢l L odst. | této smlouvy, je prodavajici povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve
vysi 1 % z ceny predmétu koupé, a to za kazdy zapocaty den prodleni.

2. Smluvni strany se dohodly, ze v piipadé prodleni kupujiciho s ithradou kupni ceny zaplati
kupujici prodavajicimu smluvni pokutu ve vysi 1% z ceny pfedmétu koupé, a to za kazdy
zapocaty den prodleni. Narok na rok z prodieni v zakonné vy$i z dluzné ¢astky tim neni
dotlen.



-

Smluvni pokuty jsou splatné do 14 dnt ode dne dorugeni vyzvy k jejich zaplaceni povinné
strané.

Smluvni pokutu hradi povinna strana bez ohledu na to, zda a v jaké vy8i vznikla druhé
strané v teto souvislosti Skoda, kterd je vymahatelna samostatné vedle smluvni pokuty
v plné vyai.

IX.

Zavéretna ujednani
Tato kupni smlouva nabyva platnosti a ufinnosti dnem podpisu ob&ma smluvnimi
stranami.
KaZzda jednotliva pisemnad korespondence adresovand kupujicimu se¢ povaZuje za
dorucenou desatym dnem po jejim odeslani prodavajicimu na adresu uvedenou v zihlavi
t¢to smlouvy.
Smlouva je vyhotovena ve Ctyfech stejnopisech, dva &esky a dva anglicky, z nichz kazda
se smluvnich stran obdrzi po jejich podpisu po jednom vytisku z kazdého jazyka.
Smlouva mize byt ménéna nebo dopliovdna pouze pisemnymi, oboustranngd
dohodnutymi, vzestupné ¢&islovanymi dodatky, jejichZz obsah bude ob&ma smluvnimi
stranami schvalen a podepsin. Tyto dodatky nabyvaji Gcinnosti dnem jejich podpisu
obéma smluvnimi stranami, ¢imZz se stivaji nedilnou sou¢asti smlouvy.
Smluvni strany vzdjemné prohlasuji, Ze smlouvu uzaviely svobodné a vdZng, nejsou jim
znamé jakékoliv skuteCnosti, které by uzavieni vyluovaly, neuvedly se vzdjemné v omyl
a berou na védomi, Ze vplném rozsahu nesou veskeré pravni disledky plynouci
z védomé nepravdivych jimi uvedenych udaju.
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SALES CONTRACT

Narodni hiebéin Kladruby nad Labem, statni pFispévkova organizace

(National Horse-Breeding Farm Kladruby nad Labem, government subsidized entity)
Represented by : Ing. Jiti Machek, director

1C 14 w02 72048972

with its registered office at 533 14 Kladruby nad Labem

(hereinafter referred to as the “Seller”)

And

Alexandra Leonhard )

Lorensbergsgatan 3a, 11733 Stockholm, Svédsko

(hereinafter referred to as the “Purchaser™)

have entered on the below mentioned day and year into the following

Sales Contract:

I
Subject Matter of the Contract

1. The subject matter of the Contract is the sale of the hercin mentioned horse for the
following purpose: hobby

name: SOLO SEDERA XXIX -7 breed: oldkladruber

date of birth: 15.4.2012 colour: black

sex: stallion identificationNo. :203006447576912
sire: Solo XXIX dam: 492 Sedera (So XVII)

breeder: Narodni hieb¢in Kladruby nad Labem, statni pfispévkova organizace, 533 14,
CZE

OWwner: Narodni hfeb&in Kladruby nad Labem, statni pfispévkova organizace, 533 14,
CZE

Health at time of sale: to the best of Seller’s knowledge, the horse is in good health condition
with no clinical changes.

2. Seller represents and warrants to be a sole owner of the horse pursuant Section 1 above.,

3. Seller represents and warrants that the transferred horse is not tied with any debts, liens or
other legal obligations. Seller undertakes to transfer the ownership right to the horse sold in
accordance with this Contract to the Purchaser.

IT
Purchase Price
The Purchaser undertakes to pay the Seller for the horse referred to in Clause I Section 1
above the mutually agreed price amounting to

120.000,- K&+ 21% VAT (SAY: onchundredtwentythousand + 21% VAT)



The Purchaser shall take over the horse from the Seller into his exclusive ownership for the
specified purchase price, subject to the terms and conditions referred to in Art. IV. of this
Contract.

The contracting parties have agreed that the Sales Contract shall be terminated if the

Purchaser fails to pay the purchase price during the horse takeover at latest. Clause 111. of this

Contract.

111
Payment

1. Seller and purchaser agreed that purchaser will transfer payment in amount 120.000,- K&

+ 21%VAT to seller’s account no. (EUR): 43-7051320217/0100, IBAN: CZ44 0100 0000

4370 5132 0217, SWIFT (BIC): KOMBCZPPXXX with the bank Komeréni banka, a.s. till

September 27th, 2012 at latest.

v
Terms of Delivery

1. The Seller undertakes to deliver the horse to the Purchaser not later than on

10.8.2016 however, subject to payment of the purchase price in full (Section 36 paragraph
2 of the Civil Code). The place of fulfilment for the tax purposes is Slatifiany.

2. The Purchaser 1s obliged to take over the horse on the date specified under Section 1
above, including the appropriate documentation, and at the same time to pay the purchase
price pursuant Clause 11 above in full.

3. In the event the ownership right has passed to the Purchaser and the Purchaser has failed to
accept the horse on the date specified by Section 1 above the goods (the horse) shall be
considered delivered. Regarding to type of goods seller will provide stabling of horse. In
that case purchaser is obligated to pay price for stabling of horse from first day following
the day from paragraph 1 of this article in amount of 280,- CZK + 21 % VAT (except vet
service) for one feeding day .

A%
Purchaser’s Representations and Warranties
The Purchaser affirms that:

- he has acquainted himself with the horse’s state of health;

- he will notify the change of the horse’s owner to the authorized authority conducting
the Register in accordance with section 46 of the Regulation No. 136/2004 Coll., on
Details of Animals’ Marking and Registration and on Registration of Farms and
Persons Sct out by the Breeding Law, within five (5) days following the date of taking
over the horse; and

VI

Transfer of Ownership Right and Responsibility for the Horse
Ownership right to the horse passes to the Purchaser only at the time of payment of the
purchase price in full. At the same time the liability for risk of damage caused to the horse
passes to the Purchaser too.
£ VII
Withdrawal

1. Within the framework of such withdrawal the Purchaser is obliged to send the Seller the
written notice mentioning all the horse’s defects, including the reasons and causes of their
origin, results of the veterinary examination and in case of the horse’s death the post-
mortem information from the autopsy, attesting these hidden defects, as well as the
proposed date of the horse’s acceptance by the Seller at the place of delivery pursuant

Clause IV Section 1 above.



10.

Seller 1s entitled to withdraw from this Contract in the event the Purchaser has defaulted
on payment of the purchase price within ten (10) days following the date determined
under Clause IV Section 1 above, at the latest.
VIII
Contractual Penalties

The contracting parties have agreed that in the event of delay connected with the proper
delivery of the horse pursuant Clause I Section | above the Seller is obliged to pay the
Purchaser the contractual penalty equal to 1% of the purchase price of the horse per day
of delay, even if only commenced.
The contracting parties have agreed that in the event of Purchaser’s default on payment of
the purchase price the Purchaser shall pay the Seller the contractual penalty equal to 1%
of the purchase price of the horse per day of default, even if only commenced. The claim
to payment of the default interest at its statutory level from the due amount shall not be
affected thereby.
Contractual penalties are due and payable within a period of fourteen (14) days following
the date of delivery of the notice to pay to the other obligated party.

Contractual penalty shall be paid by the obligated party regardless of whether and at
which value the other party has suffered a loss, which is recoverable separately, in
addition to the contractual penalty in full.

IX
Closing Provisions

This Sales Contract comes into force and effect on the date of signature by both the
contracting parties.
Each and any written correspondence addressed to the Purchaser shall be considered
delivered on the third day after it has been sent to the address referred to at the top of this
Contract.
The Contract has been made in four counterparts, one of which will be received by cither
of the contracting parties after their signature.
The Contract may be only modified or amended by means of the written, mutually agreed
amendments numbered in the ascending way, the substance and form of which will be
approved and signed by both the contracting parties. These amendments come into effect
on the date of their signature by both the contracting parties and they thus also become an
integral part of this Contract.
The contracting parties mutually affirm that they have entered into the Contract freely and
in earnest, are not aware of any circumstances which would exclude entering into the
Contract, have not mutually misled each other and shall be responsible in full for any legal
consequences resulting from any false information deliberately given by them in the
Contract.
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The Seller
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Narodni hiebgin Kladruby nad Labem, statni pfisp&vkova organizace
Ing. Jifi Machek, director

The Purchaser Wl 4(/\/

Alexandra Leonhard



